Om ¥ EHIK S HRHK 1) IR 4 10 B3R 1) R 8 o v K I 2
CNNNR N L IEHBERE L QE S K& NN

(FE) TANNR N1 0 Q m¥FHK S IRIMEKE 1
R ) 4~ 0 X 1

%ﬁm+t$nuﬁi+nBiﬁv
%ﬂ@+t¢nﬂﬁi+haﬁﬁ%i
HEE+PE+ I m + 2o 4o

(ZRwinEw® |1 L)

oo X (=N
N A NI N B v e ettt e H
Rl L 1 g A N O OO U PO UEUUUUNRRRRIPURIRIROIR 1
TERKEE BB 10 Mo BRI et e e e e e e e e e e a e e ettt eerearee Wil
BRI € D S T EI oo e e e ettt e e ettt e e e e ettt et eeeeeeaenes 1]
N XS FEEEIEIKOR  Hr0 42 8 C ETHT ettt e e e W11
LT . ST R UUUPPRPTRPPRURIN =
DI BRI e veeeemee e e ettt ettt ettt et ettt HE

TANNR N 2§ MG FE#EK 128N KR 1R B 0 2018 B~



(o B 5K © R B A BR A 0@ K92 N R 4 00 11 4 B s 4 -
TANNIR S 4 <EHKREEZHE Q' QKK LX)

PN NPNER--F -

(Fa+)

EWe QW HS H w40 F8E O NANR D 1<
HEEEZER TN NN <EHREQ ¢ 58 b 2 i 2 B8
PO QMK QMRWEIE O 0 VNE N S
KM+ HEMEREY & SPONTINR Y <K E iz
CRERECHELVOEVEEWRY [DREEEEL U N
SN <R EE RO E Q m i H # K QRIK Y BAn e
R (A TR | S0 0) N An @ KK WIE O #6400 B
RV/ELE R VEOHERIE R OR W S pidno

E OREREVHUELY +HODEOENREZw VY- LRl
PHITEFRE P TONANR D P <BHEEREY R
27 IREERECOEKIHIRw = 2 0 = N7 35
Ma0 WP Rege

) %@*%@ﬂﬁLﬁ\Dﬁ@@%ﬁkﬁéﬁ%%ﬁ&ﬁb
N O

S VOKWMOELD REEIEON S | nem g .
“ NN O EIRE WS E A4 ©

TAINRNKND T Vo mRHE K SRR L EE 4~ e HIB

(Bangladesh Note)

Tokyo, August 29, 1972

Excellency,

I have the honour to refer to the "Contract
for Sale and Purchase of Japanese Rice between
the Food Agency of Japan and the Government of
the People's Republic of Bangladesh"™ concluded
between the Government of the People's Re-
public of Bangladesh and the Food Adency,
Ministry of Agriculture and Forestry of Japan
on August 25, 1972, in Tokyo (hereinafter
referred to as "the Contract”), at the request
of my Government for Japanese cooperation in
meeting the food requirements in the People's
Republic of Bangladesh. The Contract provides,
inter alia, for the following:

(a) The Food Agency, Ministry of Agriculture
and Forestry of Japan shall supply on
a deferred payment basis to the Govern-
ment of the People's Republic of Ban-
gladesh by the end of October, 1972 with
fifteen days allowance, a total of fifty
thousand (50,000) metric tons of Japanese
milled non-glutinous rices

(b) The said rice shall be delivered on the
basis of f.o.b. stowed at Japanese ports;

(c) The price of the said rice shall be
forty-four thousand four hundred (44,400)

H



ERR L
N
BT

RS

SNLS
15

HE XD
0

TARNKRD T Vo mKEEK QIR LR 4~ 0 K8

)/aaf/lA&#w@ﬁﬁi\%mA% BTN
NI <HKEAOERERUKE DHL ST HOH o

(d)

T HEOHET EQuhoutoo

= REOMEY - OBHRE
o THEEN- ORI

QI +-HOREN

O E
— PN e

T ORNhET HEERENY S SO -8 N
HREREOXRII+HOFEN 2 SV TBHINY
L0 W OEMD BEHKS O

T ORKR R O A @ A ¢ Q B D M AS 1 I A RO
RS RO NI NIR D P <EHEHE 2R O m R
P{OWKSETmE PR g LRee

HEES UANNR Y < EKEERERKEOEEYOS

YA N QWEROW SOIWE YEEAR0 VU2 N T RN

R 0O BRI HEHEEYE RO VEE s

AoEREY VRVLOHEY R SVECHS Y SOMEOR
ERW, MEOH 40 mEr QB WY 410 Q)
M QA R 4 HT I U0 ©

@ EEEY HEsOHEEEER QEE QDB e
R Ih o¢sQ A A NER D0V SOMERE R KR Y~ 0 K FH

Wil

yen per metric ton on the basis of
f.o.b. stowedj

(d) The Government of the People's Republic
of Bangladesh shall be bound to use the
said rice for the domestic consumption
of the People's Republic of Bangladesh;

(¢) The terms and conditions of the deferred
payment shall be as follows:

(i) The payment of the principal shall
be made in equal annual instalments
over a period of twenty years after
ten years' grace period;

(ii) The rate of interest shall be two
per cent (2%) per annum during the
grace period and three per cent (3%)
per annum during the period of twenty
years after the grace period, and
such interest shall be paid annually;j

(f) A1l liabilities and ohligations accruing
from the Contract shall be quoted in
Japanese yen and the payment ‘from the
Government of the People's Republic of
Bangladesh to the Food Agency of Japan
shall be made in Japanese yen.

I wish to inform Your Excellency that the
Government of the People's Republic of Bangladesh
is highly satisfied with the conclusion of the
Contract and to confirm on behalf of my Govern-
ment the following understanding relating to
the Contract:

1. The two Governments will, within laws and
regulations in force in their respective
countries, facilitate smooth and timely
implementation of the Contract and take
necessary measures to this end.

2. The two Governments recognize that the
principle to avoid harmful interference
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with normal patterns of production and
international commercial trade should
govern the supply of Japanese rice under
the Contract. The Government of the
People's Republic of Bangladesh will,
therefore, in due consultation with the
Government of Japan, take all appropriate
measures for the observance of the said
principle in connection with the purchase
of the said Japanese rice.

3. The two Governments will consult with
each other on any problems that may arise
out of this understanding or in connection
therewith.

I should be grateful if Your Excellency
would confirm, on behalf of Your Excellency's
Government, that this is also the understand-
ing of the Government of Japan.

I avail myself of this opportunity to ex-
tend to Your Excellency the assurance of my
highest consideration.

(Signed) Manoranjan Dhar

Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of
the People’s Republic of Bangladesh
to Japan

His Excellency
Mr. Masayoshi Ohira,
Minister for Foreign Affairs
of Japan
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(Japanese Note)

Tokyo, August 29, 1972

Excellency,

I have the honour to acknowledge the
receipt of Your Excellency's Note of today's
date, which reads as follows:

v(Bangladesh Note)"

I have the honour to confirm on behalf of
my Government that the foregoing is also the
understanding of the Government of Japan.

I avail myself of this opportunity to
extend to Your Excellency the assurance of my
highest consideration.

For the Minister for Foreign Affairs

(Signed) Kenzo Yoshida

Director-General of
the Asian Affairs Bureau

His Excellency
Mr. Manoranjan Dhar,
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the People's
Republic of Bangladesh to Japan
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